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Основою при проведенні аналізу є оригінал інструкції 
англійською мовою, вкладеної в набір. Номер і дата  версії 
оригіналу та перекладу інструкції повинні співпадати. 

 
 
Назва набору Склад набору Кат. № 
CORMAY VALPROIC ACID CALIBRATORS 6 x 3 мл 5-151 

 
ПЕРЕДБАЧУВАНЕ ВИКОРИСТАННЯ 
Вальпроєва кислота (2-пропилпентанова кислота) є протисудомним 
препаратом, що застосовується при всіх типах епілепсії у дітей та дорослих. 
Вона поглинається швидко і майже повністю, однак стану рівноваги вона 
досягає через 2-5 днів. Понад 90% вальпроєвої кислоти усувається шляхом 
метаболізму печінки. Вона фармакокінетично взаємодіє з іншими 
антиепілептичними препаратами. Причиною спостереження за 
концентрацією вальпроєвої кислоти є відсутність кореляції між дозою та 
концентрацією при хорошій кореляції між концентрацією та терапевтичним 
ефектом, а також значною різноманітністю фармакокінетики залежно від 
віку та супутньої антиепілептичної терапії. 
 
Набір CORMAY КАЛІБРАТОР ВАЛЬПРОЄВОЇ КИСЛОТИ призначений для 
калібрування визначення вальпроєвої кислоти. 
Калібратори готуються на базі сироватки людини. Точні концентрації 
калібраторів надруковані на етикетці. 
 
ПАКУВАННЯ 
 Розмір 
КАЛІБРАТОР 1  1 х 3 мл 
КАЛІБРАТОР 2  1 х 3 мл 
КАЛІБРАТОР 3  1 х 3 мл 
КАЛІБРАТОР 4 1 х 3 мл 
КАЛІБРАТОР 5  1 х 3 мл 
КАЛІБРАТОР 6 1 х 3 мл 
 
СТАБІЛЬНІСТЬ ТА ЗБЕРІГАННЯ 
1. Ліофілізована сироватка залишається стабільною при зберіганні при 2-

8 ⁰С до закінчення терміну придатності, зазначеного на етикетці 
продукту. 

2. Стабільність компонентів у відновленому калібраторі: 
Температура 2-8 ⁰С   28 днів 
Температура -20 °C  8 тижнів (свіжо відновлений 

калібратор після заморожування 
один раз). 

3. Зберігайте калібратор щільно закритим, якщо він не використовується. 
Уникайте бактеріального забруднення! 

 
ПРОЦЕДУРА 
1. Відкрийте флакони обережно і додайте рівно 3 мл деіонізованої води. 
2. Закрийте гумовим корком та залиште на 30 хвилин. 
3. Розчиніть вміст повністю, покручуванням або обертанням. 
4. Перед використанням змішайте вміст, кілька разів обертаючи флакон. 

Не трясіть! Уникайте формування піни! 
 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ ТА ПРИМІТКИ 
 Продукт призначений тільки для діагностичного використання in vitro. 
 Калібратори повинні використовуватися тільки за призначенням,  

відповідним кваліфікованим персоналом лабораторії, у відповідних 
лабораторних умовах. 

 Калібратори виготовлені на основані сироватки крові людини, яка 
була випробувана на HBsAg та антитіла до ВІЛ та ВГС, і виявилась 
неактивною. Тим не менш, матеріали містять речовини людського 
походження і повинні бути оброблені з належною обережністю. 

 
УТИЛІЗАЦІЯ ВІДХОДІВ 
Відповідно до місцевих вимог. 
 
 

 
 

УПОВНОВАЖЕНИЙ ПРЕДСТАВНИК 
 

ТОВ «ДIАМЕБ» 
вул. Чорновола, 97 

м. Iвано-Франкiвськ, 76005 
тел.: +38 (0342) 775 122 
факс: +38 (0342) 775 123 
e-mail: info@diameb.ua 

www.diameb.com 
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